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ANOGAZEIZ

AplB. ®. 0544/4/A% 93/M. 5483

‘Eykpton tou ekteAeoTikoU Mpoypdupatog g ZUppw-
viag Mop@wTikAg ouvepyaoiag peta&u Tng KuBepviy-
oewq ™G EAnvikng Anpokpartiag kat tng KuBepvrioe-
wg TnG Anuokpartiag Tng Tuvnoiag yia Ta €tn 2003 -
2004 kat 2005. ABrjva 19.12.2002.

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY - TYNOY KAI MEZQN
MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovtag unoyn:

1. Tig dlatd&elg ™G ZUPPWVIaG LOPPWTIKNG Zuvepya-
olag EN\Gd0g - Tuvnoiag rou agopd oTn LOPPWTIKY OU-
vepyaoia peta&l Twv dUo Xwpwv, 1 oroia urtoypdenke
otV ABrjva otig 8 louAiou 1987 kal KUPWBONKE e TNV Ut
apop. 1925/1991 Népo, tou dnuocteldnke GTO UTT apLO.
16 UM Epnuepidag Tng KuBepvrioewg teuxog A’ g 15
deBpouapiou 1991.

2. Tig dlatd&elg Tou umd €yKpPLom eKTEAETTIKOU TNG WG
dvw Zupewviag Mpoypduuarog, anopaacifoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat 0to gUvoAd Tou To EkteheoTikd
Mpdypappa ™g Zupewviag Mop@wTIKhG ouvepyaoiag
MeTaEU TnG KuBepvrioewg Tng EAANVIKAG Anpokpatiag kat
g KuBepvroewg Tng Anuokpatiag tng Tuvnoiag ya ta
€t 2003 - 2004 kat 2005 mou uroypdenke atnv ABriva
otig 19.12.2002, Tou ortol{ou TO Ke{jeVo O€ IPWTATUTIO OTN
YOAIKY) YAWOOA KAl 08 PETAPEAOT OTNV ENNVIKY] EXEL WG
eng:

PROGRAMME EXECUTIF
DE L’ACCORD DE COOPERATION CULTURELLE
ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE
ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE TUNISIENNE
POUR LES ANNEES 2003, 2004 ET 2005.

En application de l'article 15 de I'’Accord de Coopération
Culturellle, signé a Athenes le 8 juillet 1987 entre le Gou-
vernement de la République Hellénique et le Gouvernement
de la République Tunisienne, les deux Parties, animées par

2 louAiou 2003

le désir de promouvoir leur coopération éducative, scien-
tifique et culturelle, sont convenues du présent Programme
Exécutif pour les années 2003,2004 et 2005, comme suit:

|. EDUCATION ET SCIENCE
ARTICLE 1

Durant la validité de ce Programme, les deux Parties
échangeront deux (2) experts de I'enseignement de base et
secondaire, pour un séjour d’information n’excédant pas
sept (7) jours et ce, en vue de prendre connaissance des
expériences et des innovations pédagogiques réalisées
dans ces secteurs.

ARTICLE 2

Les deux Parties procéderont a des échanges d'infor-
mation et de documentation sur leurs systemes éducatifs re-
spectifs (Programmes, manuels, matériel didactique...).

ARTICLE 3

Les deux Parties favoriseront les échanges culturels entre
leurs institutions scolaires dans le cadre de jumelages, ren-
contres et manifestations éducatives et sportives
(olympiades, compétitions etc.).

ARTICLE 4

Les deux Parties encourageront la coopération directe en-
tre leurs institutions d’enseignement supérieur et de
recherche sur la base d'accords directs et conformément a
la législation en vigueur dans les deux pays.

Les deux Parties favoriseront également la coopération
dans les domaines de larecherche scientifique et de la tech-
nologie au sein des universités et des institutions de
recherche.

ARTICLE 5

Durant la validité du présent Programme, les deux Parties
échangeront trois (3) membres du personnel éducatif et sci-
entifique universitaire ou chercheurs de leurs académies ou
de leurs établissements universitaires ou de recherche sci-
entifique, dans le but de collaborer a des sujets d'intérét
mutuel. La durée de visite sera d’'une semaine.

ARTICLE 6

Chacune des deux Parties encouragera ses professeurs a
participer a des séminaires, symposia et a donner des con-
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férences sur invitation de I'autre Partie dans ses établisse-
ments d’enseignement supérieur.

ARTICLE 7

Les deux Parties échangeront annuellement, au cours de
la validité du présent Programme, deux (2) nouvelles bours-
es, d’'une durée de dix (10) mois, chacune, pour effectuer un
cycle complet d’études universitaires.

Les deux Parties échangeront annuellement, au cours de
la validité du présent Programme, une (1) bourse d’études
post-universitaires, d’'une durée de dix (10) mois, ou trois (3)
bourses de recherche, d'une durée de trois (3) mois, cha-
cune.

ARTICLE 8

Les deux Parties échangeront, avec les universités et les
centres de recherche relevant des universités, leurs expéri-
ences dans les domaines des sciences, de la pédagogie et
dans les domaines suivants:

- Recherche en architecture, urbanisme et archéologie

- Arts et métiers

- Beaux-arts, musicologie et théatre

- Enseignement des langues, des lettres et de I'histoire

- Animation culturelle universitaire

Elles oeuvreront a promouvoir la coopération entre leurs
universités respectives, et ce par le moyen d’accords con-
clus directement entre elles et permettant notamment:

- La mobilité des chercheurs, des étudiants et des en-
seignants

- Le co-encadrement des étudiants

- L’échange de documentation scientifique et péda-

gogique.
ARTICLE 9

Les deux Parties procéderont, a cet effet, aun échange de
documentation sur les institutions et centres de recherche
scientifiques et technologiques dans les deux pays.

Les deux Parties se félicitent de la signature, le 16 décem-
bre 2002, de I'accord de coopération scientifique et tech-
nologique entre les deux gouvernements et ont exprimé la
volonté d’examiner la perspective de sa mise en ceuvre.

Les deux Parties favoriseront I'échange de délégations
d’'experts et de responsables du domaine de la recherche
pour des missions visant a établir les bases d’actions de
recherches conjointes.

ARTICLE 10

Les deux Parties manifestent leur intérét pour la diffusion
de leur langue et de leur civilisation dans I'autre pays.

La Partie Hellénigue informe la partie Tunisienne que le
Département d’'études Méditerranéennes de I'Université
d’Egée offre des cours de langue Arabe.

II. FORMATION DIPLOMATIQUE
ARTICLE 11

Les deux Parties sont convenues d’instaurer une
coopération entre I'Institut Diplomatique pour la Formation
et les Etudes relevant du Ministére des Affaires Etrangeres
de la République Tunisienne et I'Institut Diplomatique grec,
a travers un Accord prévoyant notamment un programme
d’action a arréter ultérieurement d’'un commun accord.

Elles sont également convenues du renouvellement des

bourses de stage pour les séminaires proposés par la Partie
Hellénigue (Rhodes, Thessalonique et Halki).

IIl. ART ET CULTURE

ARTICLE 12
Généralités

Les deux Parties conviennent d’échanger, durant la valid-
ité de ce Programme, des informations et des publications
sur les arts plastiques, le patrimoine, I'animation culturelle,
le livre, la lecture publique, la musique, les arts de la scéne,
le cinéma, les festivals et concours a caractere international
et tout ce qui a trait a la culture en général.

Les deux Parties conviennent d’échanger, durant la valid-
ité de ce Programme, des spécialistes dans le domaine
culturel, pour une durée totale de 35 jours.

12.1. Les Arts

Les deux Parties encourageront toutes les initiatives des-
tinées au développement de la coopération culturelle entre
les deux pays dans les domaines de la musique, de la
danse, du théatre, du cinéma et de l'audiovisuel, des arts
plastiques et de la photographie.

Echanges culturels

Les deux Parties échangeront des informations sur les
événements culturels nationaux et internationaux réalisés
dans les deux pays et encourageront a cet effet la partici-
pation des troupes artistiques des deux pays conformément
aux conditions relatives a la manifestation.

La Partie Tunisienne invite la Partie Hellénique a participer
aux manifestations culturelles organisées en Tunisie et par-
ticulierement aux Journées Théatrales de Carthage, aux
Journées Cinématographiques de Carthage, aux Festivals
Internationaux de Carthage et de Hammamet et au Festival
de Musique Symphonique d’El Jem.

La Partie Hellénique, pour sa part, invite la Partie Tunisi-
enne a participer aux manifestations culturelles organisées
en Gréce et particulierement aux festivals d’Athénes, de Pa-
tras, de Calamata, de Prévéza etc.

Musique

Les deux Parties encourageront I'établissement d’'une
coopération directe entre leurs institutions compétentes en
matiére musicale et notamment entre “ le Centre des
Musiques Arabes et Méditerranéennes ” de Tunisie etles in-
stitutions grecques.

Elles favoriseront le développement de ces contacts a
travers:

a) I'échange régulier et opportun d’informations sur les
festivals et concours musicaux

b) I'échange d’oeuvres de compositeurs tunisiens et hel-
Iéniques dans le respect des législations en vigueur en
matiere de droits d’auteur

c) I'échange de spécialistes et chercheurs dans le do-
maine de la musique, en vue de participer aux séminaires et
conférences organisés dans les deux pays

d) I'échange de revues spécialisées, de documents
sonores et publications récentes en matiere de formation
musicale

e) I'échange de formations musicales

Théétre

Les deux Parties contribueront au développement de
I’échange dans le domaine du théatre en favorisant I'étab-
lissement d’'une coopération directe entre les troupes de
théatre et les professionnels des arts dramatiques et ce, par
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I'’échange d'informations relatives aux festivals et mani-
festations théatrales régionales et internationales organ-
isées dans leurs pays respectifs eteny encourageantla par-
ticipation mutuelle.

Un intérét particulier sera accordé a l'établissement d'une
coopération directe entre le Théatre National Tunisien et le
Théatre National Grec, et entre les Centres d’'Arts Dra-
matiques des deux pays.

Cinéma

Les deux Parties contribueront au développement de la
coopération dans le domaine du cinéma par:

- La participation réciproque aux festivals internationaux
du cinéma organisés par I'autre partie conformément au re-
glement de chaque événement.

- L’échange de documents et de films, d’informations et de
publications sur le cinéma et de documents Iégislatifs et
gouvernementaux dans le domaine de 'audiovisuel.

- L'organisation d’'une semaine du cinéma par chacune
des deux Parties durant la validité du présent programme et
dont les détails seront définis entre les services compétents
par la voie diplomatique.

- La Partie Tunisienne invite la Partie Hellénique a par-
ticiper aux Journées Cinématographiques de Carthage — bi-
ennales — qui auront lieu au cours du mois d’octobre 2004
ainsi qu’au Festival International non professionnel de Kéli-
bia et au Festival International de film pour I'Enfance et la
Jeunesse de Sousse. Les détails relatifs a cette participation
seront définis d’'un commun accord par la voie diplomatique.

12.2. Patrimoine Culturel, Musées et Arts Plastiques

Lesdeux Parties encouragerontla coopération dans le do-
maine du patrimoine culturel et des musées et ce, par
I'’échange d’'informations des publications et d’expériences
dans les secteurs de la conservation et restauration des
monuments culturels et de leur mise en valeur, de la gestion
des musées publics et de la protection des villes historiques
et sites archéologiques.

Les deux Parties conviennent d’établir une coopération di-
recte entre I'Institut National du Patrimoine et I’Agence
Nationale du Patrimoine et de la Promotion Culturelle de
Tunisie etles services archéologiques grecs du Ministére de
la Culture.

A cet effet, elles conviennent d’échanger, durant la valid-
ité de ce programme, deux (2) spécialistes dans le domaine
de I'exploitation culturelle et artistique du patrimoine, pour
une durée n'excédant pas les sept (7) jours.

Aux fins de I'établissement d’une coopération en matiére
d’animation culturelle des sites archéologiques et monu-
ments historiques, une mission en Tunisie d’un (1) expert
grec est programmée pour le premier semestre 2003, pour
une durée n'excédant pas les sept(7) jours.

Les deux Parties échangeront des visites d’experts a des
musées et des monuments historiques en vue d'instaurer
une coopération en matiére d’aménagement muséo-
graphique, de conception et d’élaboration des circuits de
visites. La réalisation de ces visites se fera dans le cadre du
programme prévu aux généralités de cet article.

Les deux Parties échangeront respectivement en Grece
et en Tunisie une exposition sur la Culture Byzantine. Les
détails relatifs a I'organisation seront convenus d’'un com-
mun accord par la voie diplomatique.

Les deux Parties encouragerontla coopération dansle do-
maine des arts plastiques entre leurs institutions compéten-
tes notamment les galeries et les instituts d’'arts. Cette

coopération pourrainclure I'échange de documents, d’infor-
mations, d’experts et de collections sélectionnées. Les con-
ditions seront établies directement entre les entités in-
téressées.

Les deux Parties échangeront une exposition d’arts plas-
tiques contemporains ou une exposition photographique en
Gréce et en Tunisie. Les détails relatifs a I'organisation
seront convenus d'un commun accord par la voie diplo-
matique.

Elles s’accordent également a réaliser des expositions
représentatives de leur patrimoine national respectif organ-
isées aprés d’'un commun accord convenu par la voie diplo-
matique.

12.3. Livre et Lecture publique

Lesdeux Parties favoriserontl’échange d’informations sur
les séminaires internationaux de littérature, colloques,
foires et expositions de livres organisés dans leurs pays re-
spectifs ainsi que I'envoi d'invitations aux éditeurs, écrivains
et linguistes de l'autre Partie, a I'occasion notamment des
foires du livre.

12.4. Education artistique et créativité enfantine

Les deux Parties conviennent d’instaurer une coopération
dans le domaine des manifestations culturelles cinémato-
graphiques et théatrales destinées aux enfants.

12.5. Coopération dans le domaine de l'animation
culturelle

Les deux Parties échangeront, durant la validité du
présent Programme, les expériences et les visites d’admin-
istrateurs et de spécialistes dans le domaine de I'animation
culturelle notamment l'animation culturelle des sites
historiques.

IV. BIBLIOTHEQUES
ARTICLE 13

Les deux Parties favoriseront la coopération entre les Bib-
liothéques Nationales de la République Hellénique et de la
République Tunisienne pour I'échange d'informations, de
publications etc., dans le respect des réglements internes
de chaque pays.

V. PRESSE, RADIO, TELEVISION
ARTICLE 14

Les deux Parties encourageront le développement d’'une
coopération directe entre leurs Agences de Presse respec-
tives et elles favoriseront toute forme de coopération entre
leurs différents organismes d’information.

ARTICLE 15

Chacune des deux Parties accordera, dans la mesure de
ses possibilités, toute assistance nécessaire aux journalis-
tes, envoyés spéciaux, reporteurs et équipes Radio-TV de
l'autre Partie.

ARTICLE 16

Les deux Parties favoriseront des échanges de pro-
grammes de radio et de télévision portant sur la vie sociale et
culturelle des deux peuples et elles encourageront la co-pro-
duction des programmes télévisés (documentaires et fiction).

VI. SPORTS
ARTICLE 17
17.1. Les deux Parties encourageront la coopération dans
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le domaine des sports et de I'éducation physique et favoris-
eront les contacts directes et une coopération plus étroite
entre leurs autorités publiques compétentes. Le contenu
des programmes concernant cette coopération sera déter-
miné par les autorités sus-mentionnées.

Les deux Parties échangeront des experts en matiere
d’organisation de grands événements sportifs en donnant
une importance particuliére aux Jeux Méditerranéens.

Les deux Parties promouvront la coopération sportive
dans larégion de la Méditerranée (participation d’athlétes a
des événements sportifs, a des camps d’entrainement, a la
formation d’entraineurs etc).

La Partie tunisienne a soumis un projet de programme de
coopération tunisohellénique en matiére de sport au titre
des années 2003 et 2004 dans la perspective d’étre signé a
Tunis au cours du premier semestre 2003. Le texte du pro-
gramme est joint en annexe Il.

A cet effet, une invitation a été adressée par le Ministre des
Sports de la République Tunisienne au Secrétaire d ‘Etat aux
Sports de la République Hellénique pour effectuer une visite
officielle en Tunisie au cours du premier trimestre 2003.

17.2. Les deux Parties saluent les efforts entrepris par le
Comité International Olympique et 'Assemblée Générale
des Nations Unies pour la rénovation de la tréve olympique
et son application durant les jeux Olympiques et au-dela.

Les deux Parties saluent linitiative entreprise par le
Comité International Olympique et la Grece pour I'établisse-
ment du Centre International de la Tréve Olympique a
Athénes, et expriment leur volonté d’appuyer activement
cette initiative en adoptant des moyens diplomatiques, éd-
ucatifs et culturels.

VIl. JEUNESSE
ARTICLE 18

Les deux Parties ont convenu de promouvoir I'échange et
d’encourager le développement de la coopération entre les
organisations de la jeunesse des deux pays, et ce par
I'échange:

- de missions d’experts pour une période n’excédant pas
les sept (7) jours,

- de visites de groupes de jeunes pour une période n'excé-
dant pas les sept (7) jours,

- etla participation réciproque de jeunes grecs et tunisiens
aux manifestations et activités organisées dans les deux
pays et destinées a la jeunesse.

VIII. DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 19

Les deux Parties encourageront leur collaboration dans le
cadre de programmes initiés par des organisations inter-
nationales ou d’'autres institutions de collaboration
culturelle.

ARTICLE 20

Le présent Programme n’exclut pas la possibilité d’organ-
iser des échanges dans les domaines culturels non prévus
par celui-ci, aprés accord préalable des deux Parties par
voie diplomatique.

ARTICLE 21

Les dispositions générales et financiéres figurant dans
I’Annexe du présent Programme en font partie intégrante.

ARTICLE 22

Le présent Programme entre en vigueur a la date de sa
signature et reste valable jusqu’a la fin de 2005.

Les deux Parties ont convenu de tenir la prochaine ses-
sion de la Commission Mixte Culturelle & Tunis au cours du
premier semestre 2006.

Faita Athénes, le 19 décembre 2002, en deux originaux en
langue francaise, les deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de la
République Tunisienne
ABDELHAMID BEN MESSAOUDA

Pour le Gouvernement de la
République Hellénique
MILTIADIS HISKAKIS

ANNEXE |

A. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE
DE L'EDUCATION ET DES SCIENCES

A) Echanges de personnes

Les candidats participant aux échanges prévus par ce
Programme seront proposés par la Partie d’envoi qui fera
part ala Partie d'accueil de ce choix, trois mois avant la date
de départproposée. La Partie d’envoifourniraaussiala Par-
tie d’accueil toutes les informations utiles concernant les
qualifications académiques, les activités et les titres profes-
sionnels, la connaissance de langues étrangéres (anglais,
francais ou langue du pays d'accueil), ainsi que le pro-
gramme de travail proposé, la durée du séjour et toute autre
information utile.

La Partie d’accueil informera la Partie d’envoi de sa posi-
tion au moins trente (30) jours avant la date de départ pro-
posée. A la réception du consentement de la Partie d’ac-
cueil, la Partie d'envoi communiquera la date exacte de dé-
part et ce, au moins quinze (15) jours a l'avance.

B) Echanges de boursiers

1. La Partie d’envoi fera parvenir aux organismes com-
pétents de la Partie d’'accueil les dossiers des candidats
jusgu’au 15 juin au plus tard.

2. Les dossiers des candidats comporteront les piéces
suivantes:

a) Curriculum Vitae

b) Copies de certificats ou de dipldmes (certifiées)

c¢) Programme d’études ou de recherches

d) Certificat médical

3. La Partie d’accueil communiquera son acceptation
définitive des candidats aux bourses avant le 30 juillet, date
limite.

4. Les candidats doivent connaitre la langue du pays d’ac-
cueil ou I'anglais ou le frangais. Par exception, les candidats
boursiers aux études post-universitaires en Grece doivent
connaitre la langue grecque et étre admis a un programme
post-universitaire.

B. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE
DE L'EDUCATION ET DES SCIENCES

La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage
des personnes, des délégations, etc. échangées dans le
cadre de ce Programme. En ce qui concerne les boursiers
grecs, lesfrais de voyage de pays a pays seront couverts par
eux-mémes.

A) Echanges de personnes

1. La Partie Hellénique versera aux invités Tunisiens, con-
formément au présent Programme:
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- Une allocation journaliére de 75 euro pour des frais de lo-
gement et de nourriture.

- Les frais de déplacement a l'intérieur de la Grece dans
les limites du programme de séjour approuve.

- En cas d’'urgence, une assistance médicale gratuite,
dans les hépitaux publics.

Les frais d’'une excursion d’un ou deux jours, sur les sites
archéologiques.

2. La Partie Tunisienne assurera la prise en charge des
frais d’hébergement, de restauration et de transport a I'in-
térieur du pays, ainsi que I'assistance médicale en cas de
nécessité, fournie par les structures sanitaires publiques et
ce conformément & la |égislation tunisienne en vigueur.

B) Echanges de boursiers

1. La Partie Hellénique assurera aux boursiers tunisiens:

- Une somme mensuelle de 382 euro pour les études
universitaires et 440 euro pour les études post-univer-
sitaires ou de recherche.

- Une somme forfaitaire de 59 euro pour couvrir les frais
d’installation & Athénes et de 88 euro en dehors d’Athénes.

- Encasd’urgence, une assistance médicale gratuite dans
les hépitaux publics.

- La gratuité des études dans les universités et d’'autres
établissements d’enseignement supérieur.

- Un forfait de 88 euro pour couvrir les frais de déplace-
ment a l'intérieur du pays, prévus par le plan d’études pour
les études post-universitaires ou la recherche.

2. La Partie Tunisienne assurera aux boursiers grecs:

- Une somme mensuelle de 50 dinars pour les études
universitaires ainsi qu’un forfait de 50 dinars pour I'achat de
livres.

- Une somme mensuelle de 140 dinars pour les études
post-universitaires ou de recherche

- La gratuité des études dans les universités et autres
établissements d’enseignement supérieur.

- Une assistance médicale en cas de nécessité, fournie
par les structures sanitaires publiques et ce conformément
a la législation tunisienne en vigueur.

- Les mémes conditions générales d'acceés aux cités et
restaurants universitaires que pour les étudiants tunisiens.

C. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE
DE LA CULTURE

A) Echanges de personnes

Les candidats participant aux échanges prévus par ce
Programme seront désignés par la Partie d’envoi qui fera
part a la Partie d’accueil de ce choix trois (3) mois avant la
date de départ proposée. La Partie d’envoi fournira aussi a
la Partie d’accueil toutes les informations utiles concernant
les qualifications académiques et professionnelles et aussi
le programme de travail proposé, la durée de séjour, etc. La
Partie d’accueil informera la Partie d’envoi de sa position au
moins trente (30) jours avant la date de départ proposée.

A la réception du consentement de la Partie d’accueil, la
Partie d’envoi communiquera la date exacte du départ et
cela au moins quinze (15) jours a I'avance.

Il sera demandé aux visiteurs échangés dans le cadre de
ce Programme d’avoir une bonne maitrise de la langue de la
partie d’accueil ou de I'anglais ou du francais. La Partie d'ac-
cueil supportera, si nécessaire, les frais d’interpréte de la
langue anglaise ou francaise.

B) Echanges d’expositions

La Partie d’envoiinformerala Partie d’accueil sur les dates
et le sujet de I'exposition en préparation, au moins douze
(12) mois al'avance. Afin que I'exposition soit correctement
organisée. La Partie d’envoi fournira a la Partie d’accueil
toutes les informations techniques nécessaires, ainsi que le
matériel indispensable a I'impression du catalogue de I'ex-
position (préface, liste des objets, photos, etc.) au moins
trois (3) mois avant son ouverture. Les pieces devront arriv-
er sur place au moins quinze (15) jours avant I'ouverture.

D. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DOMAINE
DE LA CULTURE

A) Echanges de personnes

Les frais de voyage des personnes, dans le cadre du Pro-
gramme, seront pris en charge comme suit:

1. La Partie d’envoi prendra en charge les frais de voyage
de capitale & capitale.

2. La Partie Hellénique assurera:

- Une allocation journaliére d’un montant de 75 euro pour
le logement et la nourriture.

- Une allocation forfaitaire d’'un montant de 90 euro
représentant les frais de déplacement a I'intérieur du
pays.

-Encasd'urgence, une assistance médicale gratuite dans
les hdpitaux publics.

3. La Partie Tunisienne assurera:

- L’hébergement en pension compléte.

- Le transport local.

- L'assistance médicale en cas de nécessité, fournie par
les structures sanitaires publiques et ce conformément a la
Iégislation tunisienne en vigueur.

B) Echanges d’expositions

1. La Partie d’envoi prendra en charge les frais de trans-
port des expositions en direction et en provenance de la cap-
itale du pays d’accueil.

2. La Partie d’accueil prendra en charge les frais d’organ-
isation de I'exposition, y compris les frais de location de la
salle d’exposition, de la sécurité, de I'assurance, de I'as-
sistance technique (facilités d’emballage, éclairage, effets
sonores) et assurera les publications telles qu’affiches, cat-
alogues et invitations. La Partie d'accueil assurera égale-
ment toute la publicité concernant I'exposition.

3. La Partie d'envoi prendra en charge les frais
d’assurance de clou a clou des objets.

En cas de dommages, la Partie d’accueil fournira a la Par-
tie d’envoi, gratuitement, tous les renseignements concer-
nant la cause de 'endommagement, afin de rendre plus
facile a la Partie d’envoi la revendication des frais des
dégats, aupres de la compagnie d'assurance.

La Partie d’accueil ne sera pas autorisée a s’occuper du
travail de remise en état des objets endommagés sans le
consentement de l'autre Partie.

4. Lesfrais de séjour d’un (1) délégué et, si nécessaire, de
toute autre personne dont I'assistance est nécessaire pour
l'installation et la fermeture de I'exposition, seront pris en
charge par la Partie d'accueil dans le cadre des dispositions
financiéres citées dans ce Programme.

Les deux Parties se mettront d’accord sur le nombre des
personnes accompagnant les objets a exposer et sur la
durée de leur séjour.
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ANNEXE 2

PROJET DE PROGRAMME DE COOPERATION TUNISO-HELLENIQUE
EN MATIERE DE SPORT
AU TITRE DES ANNEES 2003 ET 2004

o PROGRAMME DECHANGES ENTRE LES EQUIPES SPORTIVES .

KARATE
1. Accueil en Tunisie de |'équipe nationale hellénique pour effectuer un stage de
préparation en commun.
Période : du 7 au 13 juillet 2003
Effectif : 7H+ 4D + 3
2. Accueil en Grece de I'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation en commun.
Période : du 11 au 17 ao(it 2003
Effectif : 7H+ 4D + 3

JUDO
3. Accueil en Tunisie de I|'équipe nationale hellénique pour participer au tournoi
international de la ville de Tunis.
Période : du 26 mars au 6 avril 2003
Effectif : 7H+ 7D + 4
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. Accueil en Gréce de I'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation et participer & un tournoi iﬁferna‘rional.

Période : du 1*" au 10 mars 2003

Effectif : 7TH+7D + 4

ATHLETISME
. Accueil en Tunisie de I'équipe nationale hellénique pour participer & un tournoi
international.

Période : 10 jours en mai ou juin 2003

Effectif : 20 personnes |
. Accueil en Gréce de I'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation et participer & un tournoi international.

Période : 20 jours en mai ou juin 2003

Effectif : 10 personnes

ALTHEROPHILIE
. Accueil en Tunisie de I'équipe nationale hellénique pour effectuer un stage de
préparation en commun.

Période : février 2003 (21 jours)

Effectif:8+8+4
. Accueil en Gréce de I'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation en commun.

Période : du 16 juin au 6 juillet 2003

Effectif : 8H+7D + 4
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9. Accueil en Tunisie de l‘éciuipe nationale hellénique pour effectuer un stage de
préparation en commun. |
Période : mars 2004 (21 jours)
Effectif : 8H+7D + 4
10. Accueil en Gréce de I'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation en commun. :
Période : juin 2004
Effectif : 8H+7D + 4

BOXE
11. Accueil en Tunisie de |'équipe nationale hellénique pour effectuer un stage de
préparation et participer au tournoi international 7 novembre.
Période : du 25 octobre au 8 novembre 2003
' Effectif : 10+ 4
12. Accueil en Gréce de l'équipe nationale tunisienne pour effectuer un stage de
préparation et participer au tournoi international d'Athénes.
Période : du 10 au 25 juillet 2003
Effectif : 10+ 4

o PROGRAMME DE COOPERATION DANS LE DOMAINE DE LA FORMATION

VOLLEY-BALL
1. Accueil en Tunisie d'un instructeur grec de haut niveau pour encadrer un stage
de perfectionnement d'entraineurs :

Période : du 10 au 15 février 2003
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2. Accueil en Gréce de deux en’rra'l‘neurs. tunisiens pour effectuer des stages de
recyclage
Période ; Avril 2003
3. Echanges d'arbitres pour officier des matches de championnat.
'Période : en 2003 :
4. Accueil en Tunsie d'un instructeur grec de haut niveau pour encadrer un stage de
perfectionnement d'entraineurs
Période : du 15 au 20 avril 2004 |
5. Accueil en Gréce du Directeur Technique National de la fédération Tunisienne

de Volley-ball pendant les Jeux Olympiques d'Athénes 2004

LUTTE -
6. Accueil en Gréce de 4 entraineurs tunisiens pour suivre un stage de recyclage au
sein de I'équipe nationale hellénique de lutte.
Période : janvier 2003 |
7. Accueil en Tunisie d'un instructeur grec pour encadrer un stage de passage de

grade. ‘
Période : février 2004 (10 jours)
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EKTEAEZTIKO NMPOIrPAMMA
SYMO®QNIASZ MOPOQTIKHX XYNEPIAZIAX
ANAMEZA 3STHN
KYBEPNHZH THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAIZTHN
KYBEPNHZH THXZ AHMOKPATIAZ THXZ TYNHZIAZ
MATAETH 2003, 2004 KAI 2005

2e e@appoyn Tou dpbpou 15 Tng Zuppwviag MoppwTl-
KNg Zuvepyaoiag, mou unoypdenke otnv ABrva otTig 8
louhiou 1987 avdueoa otnv Kupépvnon g EANNvikng
Anuokpariag kat otnv Kupépvnon tng Anuokpartiag g
Tuvnoiag, Ta dUo cupBaldueva pépn, dlakatexdpeva
and v embupia va TpowdrigouV TNV eKTIADEUTIKT, ETIL-
OTNMOVIKN KAl LOPPWTIKH TOUG OUVEPYAODia, CUNPWVNoaV
T0 napdv EkteheaTikd Mpdypappa yia ta €tn 2003, 2004
kat 2005, énwg akoAouBel:

I.- EKNAIAEYZH KAI EMIZTHMH
APOPO 1

Katd tn didpkela toxuog Tou apdvrog MNpoypdpuatog,
Ta dUo cupBalAdueva pépn Ba avtarAdgouv duo (2) eldt-
KoUg TNG MpwTtoRAduIag Kal deutepoBdbuiag ekmnaideu-
ong yla Mapapovr] evnuEpwaong, 1 oroia dev unepBaivel
TIG ETTTA (7) Nuépeg Kat autd yia va AdBouv yvwon Twv Talt-
SAYWYIKWV EUTIELPLWV KAl KAIVOTOLWY, TIOU TIPAYUATOTOL-
ouvtal oToug Topeig autoug.

APOPO 2

Tadlo oupyBar\éueva pépn BampoBouyv o AvTAaAAYEQ
EVNUEPWONG KAl TEKUNPIWONG OXETIKA [e Ta avtioTolxa
eKMaAdeUTIKA TOUG CUOTANATA (TPOoYPAuMaTa, eyxelpi-
dla, SI3AKTIKOG UAIKO ...).

APOPO 3

Ta dUo cupBal\dpeva pEpn Ba EUVOriCOUV LOPPUWTIKEG
avtalayég avdueoa ota oxoAikd Toug Wpluara, Yéoa
OTO TAC(O10 ASEAPOTIO|OEWY, TUVAVTIOEWV KAl EKTIAL-
SEUTIKWY Kal aBANTIKWY ekdnAwoewv (oAuuriddeg, dia-
YWVIOUOL, K.ATL).

APOPO 4

Ta duo cupBal\dpeva pépn Ba evioxUoouv TNV Apeon
ouvepyaoia avdueoa ota IdpUUATA aviTaTtng eknaideu-
ong kat épeuvag Ye BAon TIg APeETES CUPPWVIES Kal oUW-
Pwva pe TNV .oxuouoa vopobeoia oTig dU0 XWPEG.

Ta dUo oupuBal\déueva pépn Ba suvorjoouy eniong
OuvEPYAO(a OTOUG TOWE(G TNG ETILOTNHOVIKNAG €pEUvag Kal
TEXVOAOYIOG OTOUG KOATIOUG TWV TIAVETILOTNIWVY KAl TWV
EPEUVNTIKWV IOPUUATWV.

APOPO 5

Katd tn didpkela toxuog Tou apdévrog Mpoypdpuatog,
Ta dUo oupBaldueva pEpn Ba avtardEouy tpia (3) ué-
An TOU TAVETIOTNUAKOU eKTASEUTIKOU KAl ETILOTNOVL-
KoU TPOOWTIKOU | EPEUVNTEG TWV AKASNULWY TOUG N TWV
TIAVETUOTNLOKWY 1] ETIOTNUOVIKWV EPEUVITIKWY WOPUNA-
TWV, Yla va ouvepyaoBoulv ndvw oe Béuata kovou evdla-
PEpovtog. H didpkela g eniokeyng Ba eival pia eRdo-
pada.

APOPO 6
KaBéva ané ta duo cupBaridpueva pépn Ba eveappuvel

TOUG KABNyNTEG TOUG va CUPHETATXOUV O€ OEvApLa, OU-
prdota kat va dwoouv SIaAEEELG UoTepa and TPOTKANoN
Tou dAN\ou M€poug oTa 1dpUnaTa avitaTtng eknaideuong.

APOPO 7

Taduo cupBaldpueva pépn 6a avtaldooouy eTnoiwg,
katd Tt didpkela Loxuog Tou napdvtog Mpoypduuarog,
duo (2) kawvoupyleq untoTpopieg, didpkelag deka (10) un-
V@V N kaBepia, yia Tnv mpaypaTonoinaomn mArpoug KUKAoU
TIQVETILOTNLOKWV OTIOUDWV.

Taduo oupBardueva pépn 6a avtarldaaouy eTnoiwg,
katd tn didpkela LoxUog Tou napdvrog Mpoypduuarog,
pia (1) urtotpopia petantuxlakwy ortoudwv dtdpkelag dé-
Ka (10) unvav, A TpeLg (3) untotpoPieg €peuvag, dLdpKelag
TPV (3) UNVwv N kabeuia.

APOPO 8

Ta dUo oupBaridueva pépn Ba avtalAgouy e Ta a-
VETIOTIHLA KAl TA EPEUVNTIKA KEVTPA, TIOU AVAKOUV OTa
TIQVETILOTNLA, TIG EUMELPIEG TOUG OTOUG TOUEIG TWV eTL-
OTNHWY, TG MadaywylkAg Kat otoug akdAouboug Topelq:

® ‘Epeuva otnv ApXItektovikr, MoAeodopia kat Apxato-
Aoyia

® Téxveg kat Enayyéhuarta

o Kahég Téxveg, Moualkohoyia kalt ©éatpo

® Aildackahia Mwoowv, Aoyotexviag kat lotopiag

® Maveriotnuakn MoArioTikA Epgixwon.

©a gpyacBouv yla va powdrjoouy T ouvepyacia avd-
HEeoa OTA MAVETILOTI LA TOUG KAl QUTS HECW CULPOVIWY,
Tou ouvdrrovtal areubelag avdaueod Toug Kat Tou eTlL-
TPEMouV Kupiwg:

® Tnv KWNTIKSTNTA EPEUVNTAV, POLITNTWV KAl EKMALDEU-
TIKWV

® Tov and KowvoU EAeYX0 TWV POITNTWV

® Tnv avtaAAayr] EMIOTNOVIKAG KAl A3 AYWYIKNAG TeK-
Mnpiwong

APOPO 9

Ta dUo oupBardueva pépn Ba poRouv, yia to Adyo
autod, oe avTaA\ayr) TEKUNPIwoNG OxXeTIKA e Ta pupata
KAl TA ETIOTNUOVIKA EPEUVNTIKA KAl TEXVOAOYLIKA KEVTPQ
oTLq dU0 XWPEG.

Ta dUo cupBaldueva pépn eival ikavoronuéva e v
untoypan otig 16 Aekeuppiou 2002 g cuppwviag emt-
OTNUOVIKIAG Kal TEXVOAOYIKIG ouvepyaaoiag avaueoa oTig
dUo KuBepvrioelg kal eEéppaacav Tnv embupia va eEeTd-
OOUV TNV TIPOOTTTIKY] EPAPHUOYNG TNG.

Ta dUo oupBar\éueva pépn Ba euvoroouV TNV avtah-
AQyr] QVTITTPOOWTIELWY EISIKWVY KAl UTIEUBUVWY TOU TOPEA
€peuvag yla arnooToAEg, TIOU AnMooKoTouV aTny Oeuehw-
O™ KOW®WV EPEUVINTIKWY EVEQYELWV.

APOPO 10

Ta dUo cupBalAdueva Pépn ekSNAWVOUV TO evBLAPE-
pov Toug yla ) 31ddoon g YAWSOoAg KAl TOU TIOAITIOUOU
TOUG 0TNV AAAN XWpPA.

H EANANVIKY) TAeupd evnpepwvel TV TAeUpd Tng Tuvn-
olag, 61t To Tuua Meogoyelakwyv Znoudwv Tou Mavert-
ompiou Tou Alyaiou mpoo®épel padnuata apapikig
YAwooag.
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II.- AIMAQMATIKH EKTAIAEYZH
APOPO 11

Ta dUo oupBal\dueva PEPN CUPPWVOUV va eyKavid-
ogouv ouvepyaoia avdueoa oto AmAwuatikéd Ivotitouto
yla Eknaideuon kat Zrnoud€g, Tou utndyetal oTo YToup-
velo EEwTepikwv ™Q Anpokpartiag tng Tuvnoiag kat 1o
EMNNVIKG AtmAwpaTIKG IvoTitoUTto péow ouppwviag, Tou
npoBA€nel kupiwg pdypaupa dpdong, To onoio Ba arno-
(paoloBel apydtepa e KoY cuppwvia.

ZUPGWVNoay, EMONG, VA avavewoouV UNOTPOGIEG Tpa-
KTIKNAG Yla Ta oepivdpla, Tou npoteivovTatl and v EAAN-
VIKN TIAeUPd (P6D0g, @eaoalovikn Kat XAAKN).

. TEXNH KAl KOYATOYPA
APOPO 12

MENIKOTHTEZ

Ta dUo cupBar\dueva pEPN CUMPWVOUV va avtaAd-
Eouv, katd tn didpkela LoXUOG TOU TIPOYPAWMATOG auTtou,
TIANPOoPopPIieg Kal dNUOCIEUTELG OXETIKA HE TIG TIAAOTIKEQ
TéXVeQ, TNV kKAnpovod, Tov mohtiopd, To BIRAlo, Tn dn-
HOoLa avAyvwar, Tn HOUCIKY, TIG OKNVIKEG TEXVEG, TOV Kl-
VNUATOYPAPO, TA PECTIBAA KL TOUG dlaywVIOOUG L dle-
Bvr] xapaktpa Kat 6, Tt GUVOEETAL JUE TNV KOUATOUPA YEVI-
KA.

Ta dUo cupBarAdueva PPN CUMPWVOUV va avtaAd-
Eouv, katd tn dldpkela Loxuog Tou Mpoypdupatog autou,
e1dIKoUG OTO HoPPwTIKS TOEA Yia OUVOAIKY Sldpkela 35
NUEPWV.

12.1.- Ol TEXNEZ

Ta dUo cupBaldueva pépn Ba evioxUoouv OAeG TIQ
PWTOROUAIEG, TTOU arooKomouv oTnv avdartuén Tng pop-
PWTIKNG ouvepyaciag avdueoa otig dUo XWPESG OTOUG TO-
Melg TG HouOotKng, Tou XopoU, Tou BedTpou, TOU KIvnua-
TOYPAPOU KAl OTTTIKOAKOUOTIKOU, TWV TIAQACTIKWV TEXVWOV
KaL TNG pwToypaPiag.

MOPO®QTIKEZ ANTAANAIEZ

Ta dUo oupBalidpeva pépn 6a avtardEouv MANpopo-
pleq oxeTikd pe Ta €BvIKA Kat SleBvr MOAITIOTIKA Yeyovo-
TQ, TIOU Tpayparorolouvtal oTig dUo XWPeG Kat Ba ev-
BappUvouv yla To AGYO auTO T CUHETOXY) KAANTEXVIKWOV
Bldowv Twv dU0 XWPWV, CUUPWVA LIE TIC OXETIKEG LE TNV
ekdNAwon rpolnobéoelg.

H nAeupd tng Tuvnoiag npookalel Tnv EAANVIKY] TIAEU-
PA VA CUUMPETAOXEL OTIG HOPPWTIKEG EKINAWOELG, TIOU
dlopyavwvovtat oty Tuvnoia kat WBlaitepa otig Oeatpt-
k€q Huepideg Tou Kapbayk, otig Kivnuatoypapikég Hye-
pideq Tou KapBayk, ota Aebvr) PeotiBAN Tou KapBayk
KAl TOU XaupapeT Kat oto PeoTIBAN ZuppwVvikhg Mouat-
KNG Tou EA TZep.

H EN\NvikA TAeUpd, and v HepLd NG, POCOKAAEl TNV
Tuvnola va ouppeTAoXEL OTIG HOPPWTIKEG EKONAWOELG,
nou dlopyavwvovtal otnv EANGSa kat WBlaitepa ota Pe-
ot BAN ABnvav, Mdtpag, Kahaudrag, MpéRelag, kAm).

MOYZIKH

Ta dUo oupBaldueva Mépn Ba evbappuvouv TNy Ka-
BiEpwon dueong ouvepyaoiag avdpeoa otoug apuodt-
0oug BeopoUGg TOUG Yla HoUaikd BEuaTa kal Kuping avape-
oa oto "Kévrpo ApaBikwv kat Meooyelakwv Mouatkawv"
g Tuvnoiag kat Toug eAANviKoug Beauoug.

©a guvoroouv TNV AVANTUEN TWV EMAPWV AUTWV HEOW:

® TNG CUOTNUATIKAG Kal TPpdopopng avtalayng mAn-

POPOPLOV OXETIKA e TA PEOTIBAN KAl TOUG HOUGTIKOUG
dlaywviopougq

® TNV avtal\ayr €pywv TUVAOLWV Kat eENvwv ouvBe-
TWV, TNPWVTAG TIG LoXUOUOEG VopoBeaieg OXeTIKA e Ta dL-
KALWUATA TOU ouyypapéa

® TNV avtaAAayr ESIKWOV KAl E0EUVITWY OTOV TOUEA TNG
HMOUOLKNAG, YLO VO CULETAOXEL 0 OEUIVAPLA KAl DIAAEEELG,
TIOU 3LOPYAVWVOVTAL OTLG SUO XWPEG

® TNV avtalAayr eEEISIKEUPEVWV TTEPLODIKWY, NXNTIKWY
VTOKOUMEVTWY Kal TPAopATWY INUOCIEUCEWY OXETIKWV
|E TN LOUGIKY] eKTIaideUON

® TNV avTaAAQyr) HOUCIKWY CUYKPOTNUATWY.

OEATPO

Ta dUo oupBal\dpeva pEpn Ba CUVELOPEPOUV OTNV
avamntuén Tng avralhayrg otov Beatpikd TopEa, EUVOW-
vtag Tnv kabipwon dueong ouvepyaociag avdueoa
oToug Beatpikolq B1Aooug Kal OTOUG EMAYYEAUATIEG TWV
SPAUATIKWY TEXVWVY Kal auTd, e TNV avtalAayr| Anpeo-
POPLOV OXETIKWV e TA PEOTIRAN KAl TIG TOTIKEG Kal dle-
Bvelg BeaTpIkEG EKINAWOELG, TIOU JLOPYAVWVOVTAL OTIG
QVTIOTOLXEQ XWPEG TOUG KAl evBappuvovTag Tnv apolBaia
OUUMETOXTN.

I1daitepo evdlapépov Ba dobel oTnv kabiEpwon dueong
ouvepyaoiag avdpeoa oto EBviké @€atpo g Tuvnoiag
kat to EBviké @€atpo g ENAdag kat avapeoa ota Ké-
VTPA APAUATIKWVY TeEXVV Twv SU0 XWPWV.

KINHMATOIPA®OZ

Ta dUo oupBal\dpeva pEpn Ba CUVELOPEPOUV OTNV
avdrtuén Tng ouvepyaoiag oTo TOUEA TOU KIvnuatoypd-
QOU [E:

® Tnv apolBaia cuppetoxn ota dlebvr PeCTIRBAA Kivnua-
ToypAgou, ou dlopyavwvovtatl arnd 1o Ao UEPog, aUU-
PWVaA e TOV Kavovioud Tou kdbe yeyovoTtog

® TNV avtaA\ayr] VTOKOUMEVTWY Kal TAWVIWY, TIANPOQo-
PLWV KAl SNPOCIEUOEWY OXETIKWYV € TOV KIVNUATOYPAPO
KQLVOLOBETIKWY KAl KUBEPVNTIKWY EYYPAPWY OXETIKWV UE
TOV OTTTIKOAKOUOTIKO TOWE

® Vv opydvwon eRdouddag Kivnuatoypdgou and ka-
Béva and ta dUo oupBardueva pépn katd Tn didpkela
loxUog Tou TapdévTog MPOYPAUUATOG, Ol AETITOUEPELEG
NG ormoiag 6a kaboploBouv and TI§ APUOBIES UTINPETIES
MEOW TNG SIMAWMATIKAG 0d0U.

® H m\eupd tng Tuvnoiag npookalel otnv EANvIKN
MAeupd va ouppeTdoxel otig Kivnuatoypapikéq Huepi-
deq Tou KapBag - prievdAe - ou Ba mpaypatorotntolv
Tov OKTWRPL0 2004 KABWGS Kal aTto Mn EnayyeAuatiko Ale-
Bvég PeoTIBANTNG KeAlurtia kat oto AleBvég DeoTIBAA Tal-
viwv yla ta Maidid kat tn Neohaia tng Zoug. Ot OXETIKEG e
TN OUMETOXT) auT) Aertopépeleg Ba kaBoploBouv e Kol-
VN oUWV pEow TNG SIMAWHATIKAG 0d0U.

12.2.- TIOAITIZTIKH KAHPONOMIA, MOYZEIA KAl
MAAZTIKEZ TEXNEX

Ta dUo oupBaldueva pépn Ba evioxUoouv Tn Cuvep-
yaoia oto Topéa TNG MOAITIOTIKAG KANPOVOULAG Kal TwV
Mouoeiwv Kal autd, pe TNV avtal\ayr] TANPoPopLwV dn-
MOCLEUTEWV KAl EUTELPLOV OTOUG TOREIG TNG oUVTIPNONG
KAl avarnoAaiwong MOMTIOTIKWY pvnueiwv kat Tng aglo-
noinomng toug, NG dlaxeiplong dnuociwv pouoeiwv kat
NG MPOOTACiag LOTOPIKWY TIOAEWV KAl APXALOAOYIKWY
XWPWV.

Ta dUo oupBaldueva UEPN CUNPWVOUV va KaBlepw-
oouv dueon ouvepyaoia avdueoa oto EBviké IvoTitouto
KAnpovoudg kat to EBvikd Mpageio KAnpovopidg kat Mo-
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NTLIOTIKNG Mpowbnong g Tuvnoiag kat Tig EAANvikEG Ap-
Xawohoyikég Yrinpeoieg Tou Yroupyeiou MoAtiopou.

Ma 1o Adyo autd, cuppwvouv va avtalAagouyv, Katd
Sldpkela LoXUog Tou MPOYPAUUATOS autou, dUo (2) edt-
KoUG OTOV TOMEQ TNG MOAITIOTIKAG KAl KAAMTEXVIKNG EK|IE-
TAAAEUONG NG KANPovouLdg, Yia SIApKeLd, TTIou eV UTEp-
Baivel Tig ertd (7) NuUéPES.

[Ma v kaBiépwon cuvepyaoiag oe BEuaTa MOMTIOTL-
KNG EMWUXWONG TWV APXALOAOYIKWV XWPWV KAL TWV LOTO-
PLKWOV Pvnueiwy, Tpoypappati¢eTal anootoAr] otny Tuvn-
ola evdg (1) ENnva eldikou yia to TpwTto eEdunvo 2003
yia didpkela, rou dev unepPaivel Tig entd (7) NUEPEG.

Ta dUo cupBalAdpeva pépn B6a avtalAEouv ETTIOKE-
Yelg eBIKWV 0€ Houoela Kat loTopikd Yvnpeia, e okormod
va eykawidoouv ouvepyaoia og B€uata pouoeloypapl-
KN xwpota&iag, oxedlaopou kat Japdpewong opyavw-
pévwy eriokéPewv. H mpaypatomnoinom twv ermokéPewy
autwv Ba yivel péoa oto mMAaiolo Tou MPOYPAWNATOG, TTIOU
TipoBAENETAL OTIG YEVIKOTNTEG TOU ApBpou autol.

Ta dUo oupBalASueva pépn Ba avtaldgouv avtioTol-
Xa otnv EA\Gda kat otnv Tuvnoia ékBeon ndvw oto Bula-
vTIvO MoATIoHS. Ot OXETIKEG UE TNV OPYAVWOT) AETTTOUE-
peleg Ba oupPwvnBoUv [e Kowvr cuppwvia péow g di-
TAWUATIKAG 0doU.

Ta dUo cupBailidpeva pépn Ba evBappUvouy T cuvep-
yaoia oTo TopEa TwV MAACTIKWY TEXVWV avAUeECTa OTOUg
apuodloug Beopolg Toug, KUPIwG TIG TIVOKOBNKEG Kal Ta
wotrouta téxvng. H ouvepyaoia autr 6a prnopei va nepl-
AapBdvel Tnv avtalayr eyypdewv, MANPOPoOPLWY, E13L-
KWV Kal EMMAEYUEVWY oUNOYWV. OL TipoUmnobéoelg Ba Ka-
Boplobouv aneubeiag avdueoa oToug evalapePOUEVOUS
Pope(q.

Ta dUo cupBalidpeva pépn Ba avtaldEouv €kBeon
oUYXPOoVwV TAQCTIKWV TEXVWV 1 €KBeom PwToypapiag
otnv EAAGda kat oty Tuvnoia. Ot OXETIKEG e TNV opYyd-
vWOoT) AerTopépeleg Ba GUPPWVNBOUV LE KOLVY) CUMPWVIa
MEOW TNG SIMAWMATIKAG 050U.

ZUPpwvoUv, eTONG, VA TIPAYUATOTON)COUV AVTITIPO0W-
TIEUTIKEG EKBEDELG TNG avTioTOLXNG EBVIKNAG TOUG KANpOoVvo-
Hiég, ot omoieg Ba dlopyavwBouv e Kowvr GUPPwVIa, TTou
TipoBAENETAL LETW TNG IMAWMATIKAG 030U.

12.3.- BIBAIO KAl AHMOZIA ANAINQ2H

Ta dUo cupBairdueva pepn Ba euvorioouy TNV aviaA-
Aayr TANPOPOPLWY OXETIKA LE Ta Slebvr] oeuvapla Aoyo-
Texviag, oulntroelg, ekBEaelg Kat ekBEaelg BBAIwY, TToU
dlopyavwvovTal OTIG AVTIOTOLXEG XWPEG TOUG, KABWG Kal
TNV ArooToAY} MPOOKANTEWV OTOUG EKOAOTEG, OUYYPAPEIQ
Kal YAwGOooASGYwV Tou dAou MEpoug, Le TNV eukalpia, Ku-
plwg, ekBéaewv BIBAlou.

12.4.- KAANITEXNIKH EKIMAIAEYZH KAI MAIAIKH AH-
MIOYPIKOTHTA

Ta dUo cupBal\dueva HEPN CUPPWVOUV va eyKAVLA-
OOUV OUVEPYAODI(Q OTOUG TOWUEIG TWV KIVNUATOYPAPIKWOV
KAl BEATPIKWY TIOMTIOTIKWV EKSNAWOEWY, TIOU arneubuvo-
vTal ota nadid.

12.5.- ZYNEPIAZIA ZTON TOMEA THZ MOAITIZTIKHZ
EMWYXQ2HZ

Ta dUo oupBardueva pépn Ba aviardEouv, Katd
dldpkela loxuog Tou mapoévTog MNpoypdupatog, epnelpieq
Kal ETILOKEYELG DIOIKNTWV KAl ELSIKWY OTO TOUEA TNG TIOAL-
TIOTIKAG ePYPUXWOoNG, KUPIwg TNV TIONTIOTIKA epPUXwon
TWV LOTOPIKWOV XWPWV.

IV.- BIBAIOOHKEZX
APOPO 13

Ta duo cupBaridpeva pépn Ba euvorjoouv Tn cuvepPYa-
ola avdueoa otig EBvikég BiBAL0Brikeg TG EAANVIKiig An-
Hokpartiag kat Tng Anuokpartiag Tng Tuvnoiag ywa Tnv
avtaAlayr TANPOPOPLWV, SNUOCLEUCEWY, KATT, TNPEWVTAG
TOUG E0WTEPLKOUG KAVOVIOOUG kABe XWPag.

V.- TYMNOZ, PAAIO®QNO, THAEOPAZH
APOPO 14

Ta dUo cupBal\dueva pépn Ba evBapplvouv Tnv avd-
ntuén dueong ouvepyaciag avdapeoa ota avrtiotolxa
Mpaktopeia TUrou KaBwg Kal oroladnnote ouvepyaoia
avdueoa otouqg dlagopETIKOUG 0PYAVIOUOUG eEVNUEPW-
ong.

APOPO 15

KaBéva amnd ta duo cupBaldueva pépn 8a mpoopEpel,
OTO PETPO TWV duvaTtoTATWY Twv, K&Be anapaitntm Bor-
Bela oTouqg dnuoactoypdPpoug, edIkoUqg ArMooTAAUEVOUG,
pemndpTep kal opddeg Padlopwvou - TnAedpaong Tou Ai-
Aou Hépoug.

APOPO 16

Ta dUo oupyBar\éueva Pépn Ba euvorjoouv avTiaAayEg
PASIOPWVIKWY KAL TNAEOTTTIKWV TIPOYPAUUAETWY, TIOU apO-
POUV TNV KOWVWVIKY] KAl TIOAITIOTIKY) {wr] Twv dUo Aawv Kat
Ba evioxUooUV TN CUMMAPAYWYY] TNAEOTTTIKWY TIPOYPAW-
MATWV (VTOKIHMAVTEP KAl ETILOTNHOVIKAG GavTaociag.

VI.- AOAHTIZMOZ
APOPO 17

17.1.- Ta dUo cupBaridpueva pépn Ba evioxUoouv TN oU-
vepyaoia otoug Topelg Tou aBANTIoNOU Kal TNG PUOLKNG
aywynq Kat 6a guvorjoouv TIg aneubelag eMaPEg Kal Tio
otevn ouvepyaoia avdpeoa otig apuddleg dnudoleg ap-
X€G. TO TEPLEXOMEVO TWV TIPOYPAMUATWY, TIOU APOoPOUV
N ouvepyaoia autr, 6a kaboplobel and Tig Mpoavape-
POUEVEG APXEG.

Ta dUo cupBardueva pépn Ba avtaldaEouv eldikoug
oe Béuata dlopydvwong Peydhwv aBANTIKWY ouvavTtroe-
wv, divovtag Wlaitepn onuacia otoug Meooyelakolg
AYWVEG.

Ta dUo cupBar\dueva pépn Ba mpowerjoouv TNV abAn-
TIKY) ouvepyaoia oy Tieploxr) TG Meooyeiou (ouppeTo-
X1 aBANTWV 0 aBANTIKEG OUVAVINOELG, O XWPOUG TPO-
névnong, oTnV EKMASEUON TWV TIPOTIOVNTWY, KAT).

HmAeupd tng Tuvnoiag unéBale ox€d10 MPOoYPAUMATOS
eMnvo- TuvAolag ouvepyaoiag oe B€uata abAntiopou
Katd t Sidpketa Tou 2003 kat 2004 e TNV TPOOTTTIKY va
untoypagei otnv TUvida katd n SLdpKeLla Tou MPwTou e€a-
prvou 2003. To keijevo Tou MPoyPAUUaTog MpocapTdTal
oto Mapdptnuall.

MNatoAdyo autd, aneotdhn pdokinon ard tov Yroup-
Y6 ABANTIOpOU TNG Anuokpartiag Tng Tuvnaiag otov You-
noupyd ABANTIONOU TG EANNvikrg Anuokpatiag yia va
payuaronomoel enionun eniokeyn otnv Tuvnoia katd
N SLdPKELA TOU TPWTOU TELUrvou Tou 2003.

17.2.- Ta dUo cupBar\dpeva pépn XapeTiCouy Tig Ipo-
omdBeleg, Tou ertxelpouvtal and tn Alebvr) OAUMMIOKY
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Erutporn kat tn MevikA Zuvéheuon twv Hvwpévwv EBvawv
yla TNV avaveéwon Tng ONUMTILAKNG eKeEXElpiag kat tnv
€QPAPMOYN TNG KaTd ™ dldpKela Twv ONUUTILAKWY AYDOVOV
Kal heTd.

Ta dUo cupBal\dpeva pépn xalpetiCouv TV MPWTO-
BouAia, mou emxelpeital and Tnv OAuprtiakr Aleévr Emi-
Tpomm Kat v EAN&da ywa v dpuon tou Alebvolq Ké-
vtpou OA\uprakng Ekexelpiag otnv ABrjva kat ekppdagouv
TNV erbupia Tou va otnpi&ouv evepyd Tnv MpwTtoBoulia
auTr, ULoBETWVTAG SIMAWUATIKG, EKMADEUTIKA Kal op-
PWTIKA péoa.

VIl.- NEOAAIA
APOPO 18

Ta dUo cupBal\dueva PEPN CUNPWVNOAV Va TIPowo)-
oouv TNV avtaA\ayr Kat va evioxdoouv tnv avarrugn ou-
vepyaoiag avaueoa oTig 0pyavwoelg TNG veolaiag Twv
U0 XWPWVY Kal auTd e TNV avTalayn:

® anooToAWV IBKWY Yla Tiepiodo, ou dev unepPaivel
TIG eMTd (7) NUEPES

® sToKEWELG OUAdwVY VEWV Yia epiodo, Tou dev umep-
BaivelTig emtd (7) NUEPES

® Vv apolBaia CUPHETOXH EAVWV KAL TUVHOLWV VEWV
OTIq eKONAWOELG KAl dPpaatnpLldTNTEG, TIOU dlOPYaAVWVO-
vTal oTIg SU0 XWPEG Kat areuBuvovtal otn veolaia.

VIII.- TEANIKEZ AIATAZEIZ
APOPO 19

Ta dUo cupPBalidueva pepn Ba evioxUoouv Tn Guvep-
yaoia Toug p€oa 0To MAAIOLO TIPOYPAKMATWY, TIOU TIPOW-
Bouvtaland diebveilq opyavwaoelg 1} AAoug BeaoUg Lop-
PWTIKNG ouvepyaoiag.

APOPO 20

To napdv Mpdypappa dev arokAeiel T duvatdtnTa
dlopydvwong avtal\aywv o€ HoPPWTIKOUG TOWE(S, Tou
dev npoBAénovtal and autd, Uotepa and mponyoUevn
oupQwvia Twv dUo CUUBANNOUEVWV HEPWV HETW TNG BL-
MAWMATIKAG 0d0U.

APOPO 21

OL YeVIKEG KAl OIKOVOIKEG SLATAEELG, TIOU avapEPovTal
oto Mapdptnua tou napdvrog Mpoypduuatog, anote-
AouUv avandomacTo pépog autou.

APOPO 22

To apév MNpdypauua tiBeTal og 1oxU TNV Nepounvia
UToypagng Tou Kat Tapapével oe loxU JEXPL TO TENOG
2005.

Ta dUo cupBailAdueva PEPN CUPPWVNOAV va TIPAYHa-
TOTIOI)o0UV TNV enduevn ouvedpiaon g Miktig Mop-
PwTIKNG Erutporg otn TUvida Katd tn SLdpKeLa Tou mpw-
Tou e€aurjvou Tou 2006.

‘Eyive otnv ABrjva otig 19 Aekepfpiou 2002 o dUo pw-
TéTUTA OTN YOAAKY YAWOOQ, TILOTOMOLOVTAG TO Ta dUo
Keipeva.

Manv Kupépvnon Manv KuBépvnon
™G EAMnvikiq Anuokpatiag g Anpokpatiag g Tuvnoiag
MIATIAAHZ XIZKAKHZ AMMNTEAXAMINT MIMEN
MEZZAQOYNTA

MAPAPTHMA 1

A.- TENIKEZ AIATAZEIZ >TO TOMEA EKMAIAEYZHZ
KAI ENIZTHMQN

A.- ANTAANATEZ NPOZQMQN

Ot urtoympLol, TIOU CUUHETEXOUV OTIG TIPOPRAETIOUEVEG
arné 1o Mpdypaupa autd avtalayEg Ba mpoteivovtal
arné 1o Mépog anooToAr|g, To oroio Ba yvwoToTolrosl
oT1o MEpog umnodoxng v emioyn auth Tpelg (3) urveg
TOUAGQXLOTOV TIPLV TNV TIPOTEIVOEVN NePOUNVia avaxw-
pnong. To Mépog anootoArg Banapéxel, eniong, oto Mé-
POgG UTOdOXNG OAEG TIG aMaPaiTnTEG MANPOPOPIES, TIOU
agopolv Ta akadnuaikd npoodvra, Ti§ dpacTnPEIdTNTES
KAl Touq emayyeApatikouq TiTAoug, Tn yvwon &vwv
YAWCSOWV (ayYAKd, YOMIKA 1] YADOOA TNG XWPEAG UOd0-
XMQ), KABWG Kal To MPOTELVOUEVO TTPOYPAUa epyaciag,
N SIAPKELa TIAPAUOVNG KAl OTIoLadnnoTe AAAN XENOLUN
TIAnpogopia.

To Mépog urodoxng Oa evnuepwaoel To Mépog anooto-
A1Q ylatn 6éon tou TouldxioTtov Tpldvta (30) NUEpeg pLV
TNV MPOTELVOUEVN NHEPOUNVia avaxwpnong. Me tn Afyn
NG ouykatdBeong tou Mépoug unodoxng, To Mépog
anooTtoAr|g 6a yvwaoTomoloel TNV akplRr] nuepounvia
avaxwpenong Kat autd, Touldxlotov dekarnevte (15) nue-
PEG EK TWV MPOTEPWV.

B.- ANTAAAATEZ YIIOTPO®QN

1. To Mépog anoatohr|q Ba anooteiel 0TOUG APUODL-
0UGg opyaviopoug Tou Mépoug uTtodoXrG TOUG PAKEAOUG
Twv urtoyneiwv péxpLg Tig 15 louviou To apydtepo.

2. Ot pdkelol Twv uroyneiwv Ba meplhaupdvouv Ta
akéAouba yypapa:

® Bloypagikd onpeiwua

e Avtiypa®a TOTOTIONTIKWV 1] SIMAWUATWY (ETILKUPW-
péva)

® [pdypauua oTIoudWY 1) EPEUVIV

® |aTPIKS TLOTOTONTIKG

3. To Mépog unodoxriq 6d YVwOTOTIOOEL TNV OPLOTIKA
anodoxn Twv urnoyneiwv otig urtotpoieg rpwv Tig 30 lou-
Alou, oplakn nuepounvia.

4. Owunoyriplot mpénel va yvwpifouv tn YAWooa TG Xw-
pag urtodoxrq f ayyAIKA R yalkd. Kat’ eEaipeon, oLuto-
Yr@Lol UNATPOPOL YA PETAMTUXLIAKES OTIOUBEG oTnv EA-
Adda mpénel va yvwpifouv v eEANNVIKY YAWOOA Kat va
€xouv yivel dekTol o€ HETATTTUXLAKO TIPOYPALUA.

B.- OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ 2TO TOMEA EKIIAI-
AEYZHZ KAI EMIZTHMQN

To Mépog aroatoArig Ba avaldBel ta €Eoda Tagdlou
TWV TIPOCWTIWVY, ANMOCTOAWY, KATT, TTou avtaAAdooovtal,
péoa oto mAaioto Tou Mpoypduuatog autou. Xe 6,TL agpo-
pd Toug ENnveq undTporoug, Ta ££oda Tagdol and xw-
pa og Xwpa Kaurtrovral arnd Toug (Sloug.

A.- ANTAANATEZ MPOZQIMNQN

1. To EM\nvikd Mépog Ba kataBdAAel OToug TUVHOLOUG
TIPOOKEKANUEVOUG, OUUPWVA e To TTapdy Mpdypauua:

® Huepnolo enidopa 75 eupw yla 1a €£0da dLapovrg Kat
oftiong.

® Ta €£0da etakivnong oto ecwteplkd TNG EAAASag
ME€oa oTa Opla TOU EYKEKPLUEVOU TIPOYPAUMATOG TTapa-
HoVAg.

® >e miep{mtwon avdykng, dwpedv ATPLKN Boribela oe
dnuéola voookopeia.

® Ta €£0da ekdPOoUNg Miag 1) SUo NuUeEPWV OTOUG apxal-
0AOYLKOUG XWPOUG.
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2. To Tuvrolo Mépog Ba eEaapaliost Tnv avaAnum Twv
eE6dwV dlapovng, ofTiong kat LeETapopds OTO ECWTEPIKO
NG XWPAg, KaBwg Kal MV LlaTpLkr Boribela, oe nepimrwon
avdykng, n oroia apéxetat and Tig dNUOCIEG UYEIOVOLL-
KE€Q UTTODOUEG KAl AUTO oUUpWva LE TNV LoxUouod VOpo-
Beoia Tng Tuvnoiag.

B.- ANTAAMATEZ YAIOTPODQN

1. To EM\nviké Mé€pog Ba eEaapalioel aToug TUVIOL0UG
unoTPOPOUG:

® Mnviaio mood 382 gupw Yla TTAVETIOTNUAKES OTIOU-
B€q Kal 440 eupw YA UETATTUXIOKES OTIOUDEG 1) €peuva

e Kar’ arokor mood 59 eupw yla v KAAUYN Twv £E€6-
dwv eykardataong otnv ABrjva kat 88 eupw kTG ABNVWV.

® > niepintwon avaykng, dwpedv LaTpLkn Boribela ota
dnudola voookopeia.

® Tn dwpedv poitnon ota naveroTruia kat AA\a 1dpu-
pata avwotatng eknaideuong.

e Kat’ artokortr oo 88 eupw yla Tnv KAAUYN Twv eE6-
SwV UETAKIVNONG OTO ECWTEPLIKO TNG XWPEAG, TIOU TIPORAE-
rovrat and 10 oxESL0 OTIOUSWV YIA TIG UETATTTUXLAKEG
OTIOUDEG 1 TNV €pEUva.

2. To Tuvriolo Mépog Ba eEaopalioel otoug ENNveQ
unoTPOPOUG:

e Mnviaio mood 50 dnvapiwv yla TAVETILOTNLAKEG
OTIOUBEG KABWG Kal Kat’ arokor) moad 50 dnvapiwv yia
v ayopd BIRAlwv.

® Mnviaio mood 140 dnvapiwv yia LETATTTUXIAKEG OTIOU-
O€q 1 €peuva.

® Tn dwpedv poitnon ota navenotrua 1} dAAa 1dpuU-
MATO aveTatng ekmnaideuong.

® |atpikn Bonbela oe nepimTwon avdykng, n onoia na-
pExetal arnd TIg dNUAOCIEG UYELOVOULKEG UTTODOUEG KAl au-
16 oUuPWVA e TNV TUVAOLA LloXUouoa vopoBeaia.

® Tiq (Bleg yevikég polnobéoeig npdofaong oTig na-
VETIIOTNMIOUTIOAELG KAl TIAVETILOTNIAKA €0TIATOPLA HE
TOUG TUVNOLOUG POLTNTEG

.- TENIKEZ AIATAZEIZ XTON TOMEA TOY TMOAI-
TIZMOY

A.- ANTAANATEZ MPOZQIMNQN

Ot urtoYmPpLol, TIOU CUUUETEXOUV OTIG AVTAAAAYEG, TTIOU
npoBAénovtal ané to Mpdypaupa autd, 6a opifovral and
T0 M€pog anooTtoArig, To ornoio Ba yvwaotornowost oto Mé-
POG UTTOJOXNAG TNV €AY auTtr TPELG (3) WUrVEQ TOUAAXL-
OTOV TIPLV TNV TTPOTEWVOUEVN NEPOUNVia avayxwpnong. To
Mépog amooToArq Ba apéxel, emniong, oto Mépog uro-
Soxng OAeg TIg anapaitnTeg mMAnpogoplieg, mou apopouv
Ta akadnuaikd kat enayyeAuatikd npoodvra, Kabwg Kat
TO TMPOTELVOEVO TIPAYPAUUA epyaaiag, Tn dldpkela ma-
PAROVIG KAl OrToLadrmoTe AAAN XProtun mAnpogopia. To
Mépog umodoxng Ba evnuepwoel To MEPog amooToArg
yla n 8€on Tou TouAdXLoTOoV TPLAVTA (30) NUEPEG TPV TNV
TIPOTELVOUEV NUEPOMNVIQ avaxwpenaong.

Me tn AMyn g ouykatdbeon tou Mépoug unodoxng,
To Mépog anootoArig 6a yVwoToTogeL TNV aKPLRY NE-
pounvia avaxwpnong kat autd, TOUAAXLOToV SEKAMEVTE
(15) NUEPEG EK TWV IPOTEPWV.

Oa lnnBel and TOUG EMIOKETTTEG, TTIOU AVTAAACCOVTAL E-
oa oto TAaiolo Tou MpoypdpuaTtog autou, va KATtéXouV Ka-
A4 YAwooa tou Mépoug unodoxriq i Ta ayyAKA ) Ta yah-
Akd. To Mépog urodoxrig 6a avaldBel, av eivat arnapaitm-
T0, Ta ££0da dlepunvEa ayYAIKAG 1 YAANIKNG YAWooag.

B.- ANTAANATEZ EKOEZEQN

To Mépog anooToAng Ba evnuepwael To Mépog unodo-

XNQ Yla TIG NpePOpNvieg kal To Bua Tng €kBeong, mou
npoetoldderal, Touhdylotov dwdeka (12) Uriveg ek Twv
TIPOTEPWV, YLa VA UropEael n €kBeom va dlopyavwBel ow-
otd. To Mépog anoatohr|q 6a rapéxel ato Mépog urodo-
XNG OAEG TIG AMAPATNTEG TEXVIKEG TTANPOPOPIES, KABWG
Kal TO avaykaio UAIKS yla TV eKTUTIwOoN Tou KataAdyou
™g €kBeong (MPOAOYO, KATANOYO QVTIKEUEVWY, PWTO-
Ypagieg, KAIT) TOUNAXIOTOV TPELG (3) MVEG TIPLY TA EYKAi-
vid Tg. Ta avtikeipeva Ba npénel va BAacouv emtonou
TOUAdxLoTOV dekarmévte (15) NUEPEG TIPLY TA eyKaivia.

A.- OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ 2TO TOMEA TOY MOAI-
TIZMOY

A.- ANTAANATEZ MPOZQMQN

Ta é£0da Ta&dlov Twv MPOCWNWY, HEaa OTo TAAIoLo
Tou lMpoypduuarog autou, 6a avalapBdvovtal pe Tov
akéAoubo Tpdro:

1. To Mépog anootoArig 6a avardBel ta £€£0da Ta&diou
and npwtelouoa oe Mpwtelouca

2. To EM\nviké Mépog Ba eEaopahioet:

® Huepnoto enidopa nmooou 75 eupw yia dlapovr) Kat of-
Tion.

e Kat’ arokomr emnidoua nmogou 90 eupw yia ta €£0da
peTakivnong oto ecwteptkd TG XWPAG

® >¢ miepimtwon avdykng, dwpedv Latpikn Boribela ae
dnudola voookopeia.

3. To Tuvriolo M€pog Ba eEaopaioet:

® [MAjpn dlapovn kat oition

® Torukn peTagopd

e |atplkn) BoryBela, oe mepimrwon avdykng, n onoia na-
péxetal and TIg dNUAOCIES UYEIOVOUIKEG UTIODOEG KAl AU-
16, oUuPwva pe TV Loxlouaoa Tuvrjola vouobeaia.

B.- ANTAAMAIEZ EKOEZEQN

1. To M€pog amnootoArg Ba avaldBel Ta €€0da pHeTapo-
PAG TwV EKBETEWV TIPOG KAl artd TNV MPwTelouaa NG Xw-
pPag unodoxng.

2. To Mépog urnodoxrig Ba avaldBel ta €£0da opydvwong
™G ékBeong, ouurnepAapBavouEvwy Twv eEGBwV evolkia-
ong g aiBouoag g €kBeang, TG acPAAelag, TG aoPpd-
Along, TG TeXVIKNG Boribelag (U€oa cuokeuaaoiag, QwTl-
OMOG, NXNTIKA epPé) kal Ba eEaopahioel dnuooleloelg,
onwg agioeg, katahdyoug katmipookAroelg. To Mépog uro-
doxng Ba eEaopaioel, emiong, T dlapriuon g EkBeamg.

3. To Mépog anooTtoArig 6a avaldBel ta €E0da aoPAAL-
ONG TWV AVTIKELUEVWV.

2e nepimrwon {nuwv, To Mépog unodoxng Ba mapéxel
oto Mépog amoaTtoAig dwpedv OAeg TIG TTANPoOPoOpPIES,
Tou agpopouv Tnv attia Tng {nuiag, yia va dleukoAUvel To
Mépog anooTtoAig va JlekdIKoel Ta €€0da Twv NV
and v acPAMOTIKA eTAlpE(Q.

To Mépog umodoxrg dev ETUTPEMETAL VA AoXOANOEel e
TNV epYacia anokatdotaong Twv POAPUEVWV QVTIKELE-
VWV, Xwpig TN ouykatdBeon tou dAou Mépoug.

4. Ta é€0da apapovrg evog areoTaAUEVOU Kal, av ei-
val anapaimto, onoloudninote AA\OU TIPOCTWTIoU, 1 Bor)-
Bela Tou omolou eival anapaitnTn yla ™V eykardotaon
Kal To kKAelowo Tng ékBeong, 6a avaAneBouv and to Mé-
P0G UTOJOXNG HECA OTO TIAQIOLO TWV OLKOVOULIKWY dlaTd-
Eewv, ou avapepovtal ato Mpdypappa autd.

Ta duo cupBaldueva Mépn 6a CUPPWV|oOUV Yia ToV
apLBud Twv MPOCWNWY, TIou Ba cuvodeUoUV TA AVTIKE(E-
va, Tou Ba ekteBoUv Kal yia Tn SAPKELA TNG TIAPARIOVIG
TOUuG.
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MNAPAPTHMA 2
>XEAIO NMPOrPAMMATOX TYNHZIO-EAAHNIKH
>YNEPIAZIAZ ZTON TOMEA TOY AGAHTIZMOY
KATA TH AIAPKEIA TOY 2003 KAI 2004

MPOrPAMMA ANTAAANATQN ANAMEZA ZTIZ AOAHTI-
KEXZ OMAAEX

KAPATE

1. Ynodoxn otnv Tuvnoia tng eANNVIKNG €BVIKNG Opddag
yla Ko ipoeTolacia

Mepiodog: and 7 puéxpt 13 louAiou 2003

Abvaun: 7H + 4D + 3

2. Yriodoxn otnv EANGda tng Tuvriolag €6vikng opddag
yla Ko ipoeTolacia

Mepiodog: and 11 péxpl 17 AuyoloTtou 2003

Abvaun: 7H + 7D + 4

TZOYNTO

3. Yrodoxr otnv Tuvnaoia g eAANVIKNAG EBVIKNG Ouddag
yla Tn ouppetoxn g oto dlebvég Toupvoud NG TOANG
g Tuvidag

Mepiodog: and 26 Maptiou péxpt 6 Ampihiou 2003

Abvaun: 7H + 7D + 4

4. Yriodoxn otnv EAGda tng Tuvriolag eBvikng opddag
YLl KOLVY) TIPOETOLAT(A KAl TN CUMKETOXH TNG O€ JIEBVEQ
Toupvoud

Mepiodog: and 1n uéxpt 10 Maptiou 2003

Advaun: 7H+ 7D + 4

AGAHTIZMOZ

5. Ynodoxr oty Tuvnoia g eANNVIKNG EBVIKIG OAdag
YO TN oUppETOXN TNG O€ dleBvEg Toupvoud

Mepiodog: 10 nuépeg Tov Mdio 1 Tov lodvio 2003

Autvaun: 20 dropa

6. Ynodoxn otnv EAAGda Tng Tuvriolag e6vikiig ouddag
YLQ TIPOETOLAC(Q KAL TN CUMUETOXTN TNG 0€ SlebVEG Toup-
voud.

Mepiodog: 20 nuépeg Tov Mdio 1 Tov lodvio 2003

Autvaun: 10 dropa

ALTHEROPHILIE

7.Ynodoxn otnv Tuvnoia g eENNVIKNG €0VIKNG opddag
yla Ko ipoeTolacia

Mepiodog: deBpoudplog 2003 (21 nuépeg)

Alvaun:8 + 8 + 4

8. Ynodoxr otnv EAAASa Tng Tuvrolag eBviKAg opdadag
yla Kowr ipoeToluaaia.

Mepiodog: and 16 louviou péxpl 6 louhiou 2003

Abvaun: 8H + 7D + 4

9. Yrnodoxn otnv Tuvnaoia tng eEAANVIKNG €BVIKNG Opddag
yla KOWA pogTolacia

Mepiodog: MdpTiog 2004 (21 nuépeg)

Abvaun: 8H + 7D + 4

10. Ynodoxr otnv EAA&da g tuvriolag eBvikrg opddag
yla Kowvr poeTolaaia

Mepiodog: louviog 2004

Abvaun: 8H + 7D + 4

MMOo=

11. Ynodoxr) omv Tuvnoia g eMNNVIKIG €6VIKNG OUd-
3ag yla TPOETOAT{a KAl TN GUMUETOXN TNG OTO JlEBVEG
Toupvoud Tng 7 NoeuBpiou.

Mepiodog: and 25 OktwRpiou péxpEL 8 NogpBpiou 2003

Alvaun: 10 + 4

12. Yriodoxn otnv EAM&da tng Tuvriolag e6vIKNAG opddag
YLO TIPOETOACIA KAL TN CUMUETOXT) TNG OTO JlEBVEG TOUp-
voud Twv ABnvav

Mepiodog: and 10 péxpt 25 louliou 2003

Abvaun: 10 + 4

MPOrPAMMA ZYNEPIAZIAZ 2TO TOMEA THX EKIAI-
AEYZHZ

XEIPOZ®AIPIZH

1. Ynodoxn otnv Tuvnaia evég ENnva eknatdeutr| uyn-
AoU emumédou yla OTEAEXWON TPAKTIKAG TeAelomoinong
TIPOTIOVINTWV:

Mepiodog: and 10 péxpt 15 deppouapiou 2003

2.Yriodoxn otnv EANAAda 3U0 TUVAOLWVY TPOoTovVNTWY Yla
EMUSPPWAN.

Mepiodog: Anpikiog 2003

3. AvtaA\ay€g dlatntwy yia dlartnTeloouv Toug ayw-
VEG TOU TIPWTABAUATOG.

Mepiodog: 2003

4. Ynodoxr otnv Tuvnaia evog ENnva eknatdeutn uyn-
AoU erunédou yla TN OTEAEXWON TIPAKTIKYG TEAELOTIOMONG
TPOTOVNTWY

Mepiodog: and 15 péxpt 20 Anpiiiou 2004

5. Ynodoxr otnv EN\&da tou EBvikoU Texvikou AleuBu-
vTr TG Tuvrjolag Opoorovdiag Xelpoodaiptong Katd )
Sldpkela Twv OAUpMaKOV Aydvwv Tou 2004 otnyv ABrva.

MAAH

6. Yrodoxrj otnv EAAASa 4 TuvroLwy MPOomovnTay yia va
TIAPAKOAOUBNOOUV TIPAKTIKY] ETIHOPPWOTNG OTOUG KOA-
TIOUG TNG EAANVIKNG €BVIKAG opddag AANg

Mepiodog: lavoudplog 2003

7. Yrodoyr atnv Tuvnaia evég ENnva eknatdeuTn yia
VA OTEAEXWOEL TIPAKTIKY] TIPOAYWYNG

Mepiodog: deBpoudplog 2004 (10 nuEPEQ)

AkpIBNQ peTdppaon and To ouvnupévo aviiypapo ota
YaMkd. (ABMva, 28.1.2003). H Metagppdotpla E. Mana-
padpou.

A6rjva, 19 louviou 2003

Ol YNOYProl
EONIKHZ MAIAEIAZ KAl ©PHZKEYMATON

n. EYOYMIOY
TYMOY KAI MEZQON MAZIKHE ENHMEPQIHS
XP.MPQTONANAZ

EZQTEPIKON
r.A.NMAMANAPEOY
MOAITIZMOY
E. BENIZEAOZ
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EONIKO TYNOIrPA®EIO
E®HMEPIAA THE KYBEPNHZEQS

KATIOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

NMAnpogopicg A.E. - E.IN.E. ka1 Aomwv ¢.E.K.: 210 527 9000-4
Owtoavtiypaga nahaiwv GEK - BIBAIOOHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpedv 61a8eon Teuxouc Mpoknpu&ewv AZEN amokAgioTika ané Mdpvn 8

NEPI®PEPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ @.E.K.

OEZZANONIKH - Bag. OAyag 227 (2310) 423956  AAPIZA - AP0 (2410) 597449
MEIPAIAZ - Eupurtidou 63 (210) 413 5228 KEPKYPA - Zapapa 13 (26610) 89 157
NATPA - KopivBou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610) 638 110 HPAKAEIO - MA. EAeubepiag 1 (2810) 396 409
INANNINA - Aloikntipto (26510) 87215  AEZBOX - Ay. Eyprivng 10 (22510) 37 181
KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 (25310) 22 858 (22510) 37 187

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTumnn popon:
e MNata ®EK and 1 péxpt 40 oehideq 1 euro.
¢ [Nata EK and 40 oehideg kat tdvw n Ty mpooau&dvetat katd 0,05 euro yla kdBe erunAéov oeghida.

Ze popoen CD:
Teuyog MNepiodog EURO Teuxog MNepiodog EURO
A.E.&E.M.E. Mnviaio 60 Avarttu&lakwv Npd&ewv
A kB’ 3unviaio 75 kat ZupBdoewv (T.A.MN.X.) Etiolo 75
A, B kat A 3unviaio 90 Noukwyv Mpoownwv
A Etrolo 180 Anpooiou Aikaiou (N.M.A.A.) Emiolo 75
B Emiolo 210 Aektio Epnopiknig kat
r Etrolo 60 Blounxavikrig Idloktoiag (A.E.B.I.) Emolo 75
N Etolo 150 Avwtartou Eidikou Aikaotnpiou Etrolo 75
MNapdptua Etiolo 75 AlaknpU&ewv Anpociwy ZupBdoewv Emoto 75

H Tiur) nwAnong tou Teuxoug A.E. & E.MN.E. og poper) CD - rom yia dnpootelpata petd to 1994 kabopiletal oe 30 euro avd Tepdxto,
UoTepa and OXETIKY tapayyeAia.
H Tiur} dildbeong pwtoavtiypdewv EK 0,15 euro avd oeAida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ®.E.K.

Ze évTumnn popon Ano 7o Internet
Telxoq K.A.E. MpoUnoloylopod  KAEE. TAMET  K.A.E. Mpoumoloyiopot  K.AA.E. TAMNET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (NSpot, MN.A., Zuppdoelg KTA.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Yroupyikég anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
I (Alopiopol, anoAuoelg KTA. Anu. YIIaAAAwv) 59 2,95 AQPEAN - -
A’ (AnaA\oTpLoELg, TToAeodopia KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarntu&lakwv Mpd&ewv kat ZupRdoewy (T.A.MN.Z.) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Aopiopoi KTA. ipoowtikoU N.M.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpu&elg BEoewv AE KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
Aehtio Epnoptknig kat Blop/kng I18loktnoiag (A.E.B.1.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdrou Edikou Aikaotpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
MNpoknpugewv A.X.E.M. AQPEAN - AQPEAN - -
Avoviuwy Etapeiiv & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
Alaknpu&ewv Anuooiwv Zuppdoswy (A.A.Z.) 205 10,25 88 4,40
A, B kat A 352 17,60

To KG0TOG Yla TNV £T10L0 CUVOPOWT O€ NAEKTPOVIKH HOP®N Yia Ta iponyoupeva €1 Mpooaudvetal TEPav Tou ooou Tng £T1oLag
OuvdpPOUNG Tou €Toug 2003 KATd 6 euro avd €tog MaAAdTNTAG KAl KaTd TeUX0g

* OLouvdPONEG Tou eowTEPIKOU TipoTAnpwvovtatl otig AOY rou divouv anodelkTikd elompagng (StmAdTuro) To omoio e TN gpovtida Tou
evdlapepopévou TIPEMeL va oTéAveTal oTnv Yiinpeoia Tou EBvikou Turnoypagpeiou.

* H mAnpwpn Tou unép TAMET nmooootou rmou avtloTotxel o auvdpopEg, elomipdtTetal kal and tig AOY.

* OL ouVdPOUNTEG TOu eEWTEPIKOU €XOUV TN SuvatdtnTa AjUng Twv SNUOClEUPdTwY HECW internet, pe TNV kAaTaBoAr| Twv avTioToKwv
oowv ouvdpoung kat TAMET.

* O Nopapxlakég Autodiolknoelg, ot Arjpol, ot Kovétnteg wg Kal oL EMIXELPNOEIG AUTWV TANPWVOUV TO OO XPNUATIKG oo TNG
ouvdpoung kat oAdkANpo To ood umép Tou TAMET.

* H ouvdpopr) LloxUel yla éva xpovo, Tou apxilel v 1n lavouapiou kat Afjyet v 31n AgkepBpiou Tou idlou xpdvou.
Aev eyypdgpovtal cuv3dpoUNTEG YL UKPATEPO XPOVIKS SLdoTnua.

* H eyypagn 1) avavéwon Tng ouvdpoung mpayuatonoleital To apydtepo pExpL Tnv 31nv Aekeupiou kdBe €Toug.

* Avtiypapa SIMAOTUMWYV, TAXUSPOUIKES EMITAYEG KAL XPNHATIKA YpauudTia dev yivovral dektd.

O1unnpeocieg e§unmnP€Tnong TWV MOAITWV AgITOUpyoUv KaBnuepiva and 08.00" éwg 13.00° |

ANO TO EONIKO TYMOIPA®EIO




